NIS HaszapbaeB MuTeekTyanpHas MKojaa XUMUKO-
Ouonorn4eckoro HamnpaniieHus T. [TaBmogap,
Kazaxcran

Pa3roBopHbie BbIPpAKEHUS U CJICHTU3MbI B
myabThuiabme “The secret life of pets”

Asrop: yuenuna 8E kimacca HUII XbH r. ITaBnonap,
Kazaxcran

Kyanoa Cabuna KabuOyiiacBHa

Hay4yHbIv pyKOBOIUTEINb: YUUTENb AHIJIMUCKOIO A3bIKA
HUII XBbH r. ITaBnomap, Kazaxcran

['onoBunliIeBa Banepus BanepbeBHa
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ILLUMINATION eesenrs




Ilens, 3agaumn

[{ens: Co3nanue COOpHUKA CO CKPUHILIOTAMM M3 MYJIbT(QUIbMA A5
M3yYECHMS MOMYJISIPHBIX CIICHTOBBIX M PA3rOBOPHBIX BBIPAKECHUN U
JTAJBHEHIIIETO UX IIPUMEHEHUS B YCTHOM PEYH.
3aauu:

1) O3HaKOMMTBCS CO CYIIECTBYIOIIMMH HCCIEIOBAHUSIMHA B 001aCTH
CJICHTa

2) OToOpaTh CICHIOBBIE U PA3rOBOPHBIC BHIPAXKEHUS U3 MYJIBT(HHUIbMA

3) KareropuszupoBaTh Bce BBIOpAHHBIE BhIPAKECHHUS 110
CJI0BOOOPA30BAHUIO, 3HAYEHUIO CII0BA, €T0 MPUMEHEHUIO B MPSIMOM
WJIA IEPEHOCHOM 3HAYEHUH, SMOIIMOHAJIBHOM OKPACKE, COKPAILICHUIO
CJI0BA

4) Co3naTh COOpPHHUK - (PMHAJIBHBIN IIPOTYKT



JInTeparypHbIii 0030p

N.A. Capcenona u I K. Koprabaea Kazaxckuil HalluoOHaJIbHbIN
yHUBEpcUTET UMeHHU anb-Dapadbu, Anmarel,Kazaxcran “CnocoOsl u
IIPUEMBI TIEPEIAYX CJICHIU3MOB C aHTJIMHMCKOIO SI3bIKa HAa PYCCKUN



Krnaccudpukanus CIeHIH3MOB

1) pa3roBopHEbIE
BBIPAKCHUS,

2) NOJIMCEMUS,

3) (ppa3oBbIC IT1Ar0JIbI,

4) CI1OXKEHHE CJIIOB,

5) MexgoMeTus,
6) meTtadopsl,

7) COKpallleHHUS,
8) abOpeBHATYypHI



Pa3roBopHsbI€ BeIpAXKECHUSA

Throw 1t'with your arm,




IHomucemusa

Oh, yes. 'm so psyched to see youitoo, buddy.
" ' L_“

Psyched — crazy
bezymHO pao




Opa3oBbIe IIArOJIbI

Karie’s gonna ﬂip‘ Ut

Flip out — go crazy ewviiimu
Uz ceos, pazo3numcs




Cno)xeHue ClIOB
Whatcha doing in the middle

Whatcha — what are you
Ymo mei

YTo THI Aenaeiis mocpean J0poru?




MG}KI[OMGTI/I}I
Like this oné a‘ll gua

Whoa — wow
eay

"'

_ Yy,
RaK 3TOT MSIYMK, 3TO TOYHO. Bay! L



Metadopsbl

cutie pie.

Cutie pie — cookie




CokpanieHus

Pertect. This 1s comty, right? |

Comfy — comfortable
Y00bHO, yIomHo

Otramubo. Tak yroTHO, 1a?




AOOpeBHaLIuA
RIP, Ricky!

y
c" -'\‘- .

.'6 RIP — rest in peace

k NOKOUCSA ¢ MUPOM
&°

/ Llexoucs @MHpOM PH&I{H'




Knaccudukanus CIeHroBbIX BIPaKEHUH

M Pa3roBopHbI€ BBIpAKEHUSA

@ Ionucemus

“ ®pa3oBbI€ IJIAr0JIbI
CJI0)KEHUE CIIOB

W MexaomeTus

W Metadopsl

B CokpaleHus

B AOOpeBHaTyphI



“The Secret Life of Pets” 1s one
of my favorite movies. There
are a lot of funny jokes but in
Russian dubbing, plenty of
them get lost. Also, I learned a
lot of new words that native
speakers use and that will make
my English better!”
barsipxaHoB /uHamnu.

N\

“MHe cpa3y NOHPABUIOCH
0(hOpMIJICHUE - OHO BBITJISIJIUT
npodeccuoHagIbHO U TAPMOHHUYHO.
Tema BeCbMa HEOXKHUIaHHAS, HO
uHTepecHass. Cama uaes u ee
OTPaXXCHHE B 3TOM IIPOCKTE, TyMalo,
OydyT JOBOJIBHO IIOJIC3HBI IS TEX,
KTO XOUYET IOBBICUTH YPOBCHD
OOIIIEHNS HA AHTJIMHCKOM .
MyxameT:kanoBa Mepyept
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